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EU Declaration of Conformity

1. PPE Product: Type number:

Bionic CrossLock Carabiner 2040-02410

2. Manufacturer:
Mammut Sports Group AG, Birren 5, 5703 Seon, Switzerland

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:
Mammut Sports Group AG, Birren 5, 5703 Seon, Switzerland

4. Object of the declaration:
, Bionic CrossLock Carabiner, 2040-02410

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the
regulation:
EU PPE Regulation 2016/425

6. Harmonized standard used:

7. The notified body:

SATRA Technology Europe Ltd

SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee, Co. Meath, D15 YN2P,
Ireland

Ireland

Identification number: NB 2777

performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination
certificate issued on .

8. The PPE is subject to the following conformity assessment procedure

Conformity to type based on quality assurance of the production process (Module D)
under surveillance of the notified body

SATRA Technology Europe Ltd

SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee, Co. Meath, D15 YN2P,
Ireland

Ireland

Identification number: NB 2777.
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Signed for and on behalf of:
Mammut Sports Group AG, Birren 5, 5703 Seon, Switzerland

Seon, 31.01.2020

German EU-Konformitatserklarung
1. PSA Produktname: ... Typennummer: ...
2. Hersteller: ...
3. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller: ...
4. Gegenstand der Erklarung: ...
5. Das unter 4. genannte Produkt entsprecht der Verordnung: PSA Verordnung (EU) 2016/425
6. Verwendete harmonisierte Norm: ...
7. Die notifizierte Stelle ... Kennnummer ... hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterprifbescheinigung
m ... ausgestellt.
Die PSA unterliegt folgendem Konformitatsbewertungsverfahren
- Modul D: Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D)
- Modul C2: Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess
(Modul C2)
unter Uberwachung der notifizierten Stelle ... Kennnummer ... .
9. Unterzeichnet fir und im Namen von: ...

L

French Déclaration UE de conformité
1. Nom de produit EPI: ... Numeéro de type: ...
2. Fabricant: ...
3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: ...
4. Objet de la déclaration: ...
5. Le produit mentionné au point 4 est conforme au réglement: Réglement (UE) 2016/425 relatif aux EPI
6. Normes harmonisées appliquées: ...
7. L'organisme notifié ... Numéro d'identification ... a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi I'attestation d'examen UE de type

... délivrée le ...

L'EPI est soumis a la procédure d'évaluation de la conformité suivante

- Module D: Conformité au type sur la base de I'assurance de la qualité du mode de production (module D)

- Module C2: Conformité au type sur la base du contréle interne de la production et de contrdles supervisés du produit a des intervalles
aléatoires (module C2)

sous la surveillance de I'organisme notifié ... Numéro d'identification ... .

9. Signé par et au nom de: ...

o

Italian Dichiarazione di conformita UE
1. Prodotto DPI: ... Numero del tipo: ...
2. Fabbricante: ...
3. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante: ...
4. Oggetto della dichiarazione: ...
5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme al regolamento: Regolamento DPI (UE) 2016/425
6. Norma armonizzata utilizzata: ...
7. L'organismo notificato ... Numero ... ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo ...

indata ....

11 DPI & oggetto della procedura di valutazione della conformita

- Modulo D: Conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del processo di produzione (modulo D)

- Modulo C2: Conformita al tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto controllo ufficiale
effettuate ad intervalli casuali (modulo C2)

sotto la sorveglianza dell'organismo notificato ... Numero ... .

9. Firmato a nome e per conto di: ...

o

Swedish EU-forsdkran om Gverensstimmelse

1. Personlig skyddsutrustning: ... Typnummer: ...

2. Tillverkare: ...

3. Denna forsdkran om Gverensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar: ...
4. Foremal for forsakran: ...
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. Foremalet for forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstammer med férordningen: Europeiska unionens férordning om personlig
skyddsutrustning 2016/425

. Harmoniserad standard som anvants: ...

Anmalt organ ... Registreringsnummer ... har genomfért EU-typprovningen (modul B) och utfardat EU-typintyget ... daterat ... .

Den personliga skyddsutrustningen ar foremal for nedanstdende granskningsprocedur avseende 6verensstimmelse

- Modul D: Overensstimmelse med typ baserat pa kvalitetssikring av tillverkningsprocessen (modul D)

- Modul C2: Overensstimmelse med typ baserat p4 intern tillverkningskontroll samt évervakade produktkontroller vid slumpmassiga
intervaller (modul C2)

under 6vervakning av det anmélda organet ... Registreringsnummer ... .

9. Undertecknat for och pa uppdrag av: ...

o N o

Norwegian EU-samsvarserklaering
1. Personlig verneutstyr: ... Typenummer: ...
2. Produsent: ...
3. Denne samsvarerkleeringen utstedes pa produsentens eneansvar: ...
4. Erkleeringen gjelder for: ...
5. Produktet som erklzringen gjelder for, som beskrevet i punkt 4, er i samsvar med fglgende regelverk: EUs PVU-forordning 2016/425
6. Harmonisert standard brukt: ...
7. Kontrollorganet ... ID-nummer ... foretok EU-typeundersgkisen (modul B) og utstedte sertifisering om EU-typeundersgkelse XYX den ....
8. Det personlige verneutstyret er underlagt fglgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul D: Samsvar med type basert pa kvalitetssikring av produksjonsprosessen (modul D)
- Modul C2: Samsvar med type basert pa intern produksjonskontroll pluss overvakede produktkontroller til tilfeldige tidspunkter
(modul C2)
under opppsyn av kontrollorganet ... ID-nummer ... .
9. Underskrevet for og pa vegne av: ...

Dutch EU-conformiteitsverklaring
PBM-productnaam: ... Typenummer: ...
Fabrikant: ...
Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt: ...
Voorwerp van de verklaring: ...
Het in punt 4 genoemde product is conform met de verordening: PBM-verordening (EU) 2016/425
Toegepaste geharmoniseerde norm: ...
De aangemelde instantie ... Nummer ... heeft het EU-typeonderzoek (module B) verricht en het certificaat van EU-typeonderzoek ... op ...
afgegeven.
. Het persoonlijk beschermingsmiddel is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure
- Module D: Conformiteit met het type op basis van kwaliteitsborging van het productieproces (module D)
- Module C2: Conformiteit met het type op basis van interne productcontrole plus productcontroles onder toezicht met willekeurige
tussenpozen (module C2)
onder toezicht van de aangemelde instantie ... Nummer ... .
9. Ondertekend voor en namens: ...

NoupwNeE

sl

Spanish Declaracién UE de conformidad
Producto EPI: ... Numero del tipo: ...
Fabricante: ...
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: ...
Objeto de la declaracion: ...
El objeto de la declaracién descrito en el punto 4 anterior es conforme con la norma: Norma EPI UE 2016/425
Uso estandar armonizado: ...
El organismo notificado ... Numero de identificacion ... ha efectuado el examen UE de tipo (mddulo B) y ha expedido el certificado de
examen UE de tipo ... del ....
. El EPI estd sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformidad
- Mddulo D: Conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de producciéon (médulo D)
- Méddulo C2: Conformidad con el tipo basada en el control interno de la produccién mas control supervisado de los productos a
intervalos aleatorios (mddulo C2)
bajo la supervision del organismo notificado ... Numero de identificacion ... .
9. Firmado por y en nombre de: ...

NowupwNE

sl

Czech EU prohlaseni o shodé
1. Nazev vyrobku OOP: ... Cislo typu: ...
2. Vlyrobce: ...
3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: ...
4. Predmét prohlaseni: ...
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s nafizenim: Nafizeni EU 2016/425 o OOP
6. Pouzitd harmonizovana norma: ...
7. Oznameny subjekt ... Identifikacni ¢islo ... proved| EU pfezkouseni typu (modul B) a vydal certifikat EU prezkouseni typu ...

vydany dne ... .

OOP podléha nésledujicimu postupu posuzovani shody

- Modul D: Shoda s typem zalozend na zabezpecéovani kvality vyrobniho procesu (modul D)

- Modul C2: Shoda s typem zaloZena na internim fizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobkd pod dohledem v ndhodné zvolenych
intervalech (modul C2)

pod dohledem oznameného subjektu ... Identifikacni ¢islo ... .

9. Podepséano za a jménem: ...

o

Polish Deklaracja zgodnosci UE

1. Produkt $OI: ... Numer typu: ...

2. Producent: ...

3. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta: ...

4. Przedmiot deklaracji: ...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z nastepujacymi przepisami: Rozporzadzenie UE 2016/425 dotyczace SOI
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6. Zastosowane normy zharmonizowane: ...
7. Jednostka notyfikowana ... Numer identyfikacyjny ... przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE ...
dnia ...
8. SOl podlegajg nastepujacej procedurze oceny zgodnosci
- Modut D: Zgodnos¢ z typem w oparciu o zapewnienie jakosci procesu produkeji (modut D)
- Modut C2: Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkcji oraz nadzorowane kontrole produktu w losowych odstepach
czasu (modut C2)
pod nadzorem jednostki notyfikujacej ... Numer identyfikacyjny ... .
9. Podpisano w imieniu: ...

Finnish EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
1. Henkilénsuojaintuote: ... Tyyppinumero: ...
2. Valmistaja: ...
3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: ...
4. Vakuutuksen kohde: ...
5. Edelld 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilénsuojainasetus 2016/425
6. Kaytetty yndenmukaistettu standardi: ...
7. llmoitettu laitos ... tunnistenumero ... suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen ..., joka
myodnnettiin ... .
8. Henkilonsuojaimeen sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelya
- Moduuli D: Tuotantoprosessin laadunvarmistukseen perustuva tyypinmukaisuus (moduuli D)
- Moduuli C2: Sisaiseen tuotannonvalvontaan perustuva tyypinmukaisuus ja satunnaisin véliajoin suoritettavat valvotut
tuotetarkastukset (moduuli C2)
ilmoitetun laitoksen valvonnassa ... tunnistenumero ... .
9. Puolesta allekirjoittanut: ...

Portuguese Declaragdo de Conformidade UE

Produto EPI: ... Nimero do tipo: ...

Fabricante: ...

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante: ...

Objeto da declaragéo: ...

O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 estd em conformidade com a legislagdo: Legislagdo EPI (UE) 2016/425

Norma harmonizada utilizada: ...

O organismo notificado ... Nimero de identificagdo ... efetuou o exame UE de tipo (Mddulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo

em...

O EPI é sujeito ao seguinte procedimento de avaliagdo de conformidade ...

- Méddulo D: Conformidade com o tipo baseada na garantia da qualidade do processo de produgdo (Médulo D)

- Méddulo C2: Conformidade com o tipo baseada no controlo interno da produgdo e em controlos supervisionados do produto a
intervalos aleatdrios (Mddulo C2)

sob vigilancia do organismo notificado ... NUmero de identificagdo ... .

9. Assinado por e em nome de: ...

NoupwNeE

L

Slovak EU VYHLASENIE O ZHODE
1. Vyrobok OOP: ... Cislo typu: ...
2. Vlyrobca: ...
3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu: ...
4. Predmet vyhldsenia: ...
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EU o OOP 2016/425
6. Pouzité harmonizované normy: ...
7. Notifikovana osoba ... Identifikaéné ¢islo ... vykonala EU skisku typu (modul B) a ... vydala certifikat EU skagky typu ....
8. OOP je predmetom nasledujluceho postupu posudzovania zhody
- Modul D: Zhoda s typom zaloZena na zabezpeceni kvality vyrobného procesu (modul D)
- Modul C2: Zhoda s typom zaloZend na vnutornej kontrole vyroby a skiskach vyrobku pod dohladom v fubovolnych intervaloch
(modul C2)
pod dohladom notifikovanej osoby ... Identifikaéné ¢islo ... .
9. Podpisané za a v mene: ...

Slovenian Izjava EU o skladnosti
1. Osebna varovalna oprema: ... Tipska stevilka: ...
2. Proizvajalec: ...
3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec: ...
4. Predmet izjave: ...
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni harmonizirani standard: ...
7. Priglaseni organ ... Identifikacijska Stevilka ... je izvedel EU pregled (modul B) ter izdal certifikat o EU pregledu tipa ..., izdan dne ... .
8. Osebna zascitna oprema je predmet naslednjih postopkov za ocenitev skladnosti

- Modul D: Skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnega procesa (modul D)
- Modul C2: Skladnost s tipom na podlagi notranje kontrole proizvodnje in nadzorovanih pregledov proizvoda v naklju¢nih intervalih
(modul C2)
pod nadzorom priglasenega organa ... Identifikacijska Stevilka ... .
9. Podpisano za in vimenu: ...

Greek AfAwon cuppopdwong EE

1. Npoidv MAM: ... AplOudg tomou: ...

2. KAtoloKEVAOTAG: ...

3. H napovoa §AAwon cuppopdwong ekdidetal pe amokAeLoTKA eUBUVN TOU KATAOKEUAOTH: ...

4. Avtikeipevo tng Snlwong: ...

5. To avtikeipevo tng SAwong mou neplypadetal oto onpelo 4 eivat cUPPWVO TIPOG Tov Kavovioud: Kavoviopog MANM 2016/425 EE

6. Evapoviopévo mpdTuTIo TIOU XPNOLUOTIOONKE: ...

7. O KOWOTIOLNUEVOG OPYAVIOUOG ... ApLOOG UNTPWOU ... Stevripynaoe tnv e€€tacn tunou EE (Evotnta B) Kat Xoprjynoe TO MLOTOMOUNTIKO
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gg€toong tumou EE XYZ mou ek86ONnkKe 0TLG ... .
8. To MAI umnokettal otnv akohoudn Stadikacio afloAdynong thg CURUOPPWONG ...
- gvotnta A: Suppdpdwon mpog tov Tumo pe Bdon tn Staoddiion tng mototntag tng Stadkaoiag mapaywyng (evotnta A)
- gvotnta 2: Suppodpdwaon mpog Tov TUMo Pe BAoN TOV ECWTEPLKO EAEYXO TNG TOPAYWYNG KaL TN SOKLUN TOU TPOLOVTOG UTIO EMOMTEL
Katd tuxaia Staotripata (svotnta 2)
UTLO TNV ETOTITEL TOU KOLVOTIOLNLEVOU OPYQAVLOKOU ... ApLBOG HNTPWOU ... .
9. Yroypadn yla kat €€ ovOUATOG: ...

Hungarian EU-megfeleldségi nyilatkozat
1. Egyéni védGeszkoz: ... Tipusszam: ...
2. Gyarto: ...
3. Ez a megfelelGségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGsségére kerdil kiadasra: ...
4. A nyilatkozat targya: ...
5. A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel az aldbbi jogszabalynak: Az EU személyi védéfelszerelésekrél szold 2016/425 sz. jogszabélya
6. A felhasznalt harmonikus szabvanyok: ...
7. A bejelentett szervezet ... Azonositdszam ... elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul) és ... napjan kiadta az ... szdmu EU-tipusvizsgalati
tandsitvanyt.
8. A személyi védéfelszerelésre az alabbi megfelelGségértékelési eljaras vonatkozik
- D modul: a gyartas minéségbiztositasan alapuld tipusmegfe- leléség (D modul)
- C2 modul: belsé gyartasellenérzésen és véletlenszer( id6kozonként, felligyelet mellett végzett termékellenérzésen alapuld
tipusmegfelel§ség (C2 modul)
A bejelentett szervezet felligyelete mellett ... Azonositészam ...
9. A tanusitvanyt a kovetkez6 nevében és megbizasabdl irtak ala: ...

Romanian Declaratia de conformitate UE

Produs EIP: ... Numdrul tipului: ...

Producator: ...

Prezenta declaratie de conformitate este eliberatd pe raspunderea exclusivd a producatorului: ...

Obiectul declaratiei: ...

Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu regulamentul: Regulamentul UE privind EIP 2016/425

Standarde armonizate folosite: ...

Organismul notificat ... Numar de identificare ... a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de

tip ..., eliberat la ... .

EIP face obiectul urmdtoarei proceduri de evaluare a conformitatii

- Modulul D: Conformitatea de tip bazata pe asigurarea calitatii procesului de productie (modulul D)

- Modulul C2: Conformitatea de tip bazata pe controlul intern al productiei, plus verificari supravegheate ale produselor la intervale
aleatorii (modulul C2)

sub supravegherea organismului notificat ... Numar de identificare ... .

9. Semnat pentru si in numele: ...

NoupwNE

L

Bulgarian [Aeknapauus 3a cborsercreue Ha EC
1. MpoAyKT, NpeAcTaBAABaLY, IMYHO NpeanasHo cpeactso (/INC): ... Homep Ha Tvna: ...
2. NpowussoguTen: ...
3. HacToAwaTa geknapauma 3a CboTBeTCTBME € U34afeHa NoA MbAHaTa OTTOBOPHOCT Ha NPOU3BOAUTENA: ...
4. MpeameT Ha geknapaymaTa: ...
5. MpeaMeTbT Ha AeKnapauuaTa, ONuUcaH B TOYKa 4, € B CbOTBETCTBUE C PErIaMeHT:
PernameHT (EC) 2016/425 0THOCHO NMYHUTE NPeAnasHu CpeacTsa
M3non3BaHu XapMOHU3MpPaHU CTaHAAPTH: ...
HotuduumpaH opraH ... UaeHTUOMKaLMOHEH HOMED ... U3BBPLLM M3NUTBaHe Ha Tna Ha EC (Moayn B) n u3page ceptudukat Ha EC 3a
n3nuTeBaHe Ha Tuna ABB, n3gageH Ha ... .
. JIN4HOTO NpesnasHO CPeACTBO NOA/ENKM Ha CNeaHaTa NpoLesypa 3a OLEHABAHE Ha CbOTBETCTBUETO
- Mogyn D: CboTBETCTBME C TMMA B3 OCHOBA HAa OCUIypPABAHE Ka4ecTBOTO Ha MPoW3BOACTBeHUA npouec (Moayn D)
- Moayn C2: CboTBeTCTBME C TUMNa Bb3 OCHOBA Ha BbTPeLleH NPOMU3BOACTBEH KOHTPOA C HaZ30p Ha NPOBepKaTa Ha NPoAyKTa Ha
cnyyaiiHu uHTepsanu (Mogyn C2)
nog, HaZ3opa Ha HOTUGULMPaHUA OpraH ... UaeHTUPUKALMOHEH HOMED ... .
9. MoanucaH 3a 1 OT UMETO Ha: ...

N o

0o

Danish EU-overensstemmelseserklaering
1. Personligt veernemiddel: ... Typenummer: ...
2. Fabrikant: ...
3. Denne overensstemmelseserkleering udstedes alene pa fabrikantens ansvar: ...
4. Erkleeringens genstand: ...
5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt 4, er i overensstemmelse med forordningen:

EU-forordning 2016/425 om personlige veernemidler
Anvendt harmoniseret standard: ...
. Det bemyndigede organ ... Identifikationsnummer ... har foretaget EU-typeafprgvning (modul B) og udstedt EU-typeafprgvningsattest ...
udstedt den ...
. Det personlige veernemiddel er omfattet af fglgende overensstemmelsesvurderingsprocedure
- Modul D Typeoverensstemmelse pa grundlag af kvalitetssikring af fremstillingsprocessen (modul D)
- Modul C2: Typeoverensstemmelse pa grundlag af intern produktionskontrol plus overvaget produktkontrol med vekslende mellemrum
(modul C2)
under overvagning af det bemyndigede organ ... Identifikationsnummer ... .
9. Underskrevet for og pa vegne af: ...

N o

0o

Estonian ELi vastavusdeklaratsioon
1. Isikukaitsevahend: ... Tiubinumber: ...
2. Tootja: ...

3. Kdesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel: ...
4. Deklareeritav toode: ...
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas tihtlustamisdigusaktiga: ELi maarus (EL) 2016/425
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6. Kasutatud harmoneeritud standard: ...
7. Teavitatud asutus ... Registreerimisnumber ... viis 14bi ELi titibihindamise (moodul B) ja véljastas ... ELi titibihindamissertifikaadi ...
8. Isikukaitsevahendi suhtes kohaldatakse jargmist vastavushindamismenetlust
- Moodul D: Tlubivastavus, mis pdhineb tootmiskvaliteedi tagamisel (moodul D)
- Moodul C2: Tulbivastavus, mis pdhineb tootmise sisekontrollil koos juhuslike ajavahemike tagant ja jarelevalve all tehtud
tootekontrollidega (moodul C2)
teavitatud asutuse jarelevalve all ... Registreerimisnumber ... .
9. Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): ...

Latvian ES atbilstibas deklaracija

IAL raZzojums: ... Tipa numurs: ...

Razotajs: ...

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz rafotaja atbildibu: ...

Deklaracijas priek$mets: ...

4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzek|iem

Izmantotais harmonizétais standarts: ...

Pazinota struktdra ... Identifikacijas numurs ... Veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES parbaudes sertifikatu ...,

kas ir izdots ... .

Uz IAL attiecas atbilstibas novértésanas procedira

- D modulis: Atbilstiba tipam, pamatojoties uz kvalitates nodrosinasanu razo3anas procesa (D modulis)

- C2 modulis: Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$&jo razosanas kontroli un uzraudzitam razojuma parbaudém péc nejausi izvélétiem
intervaliem (C2 modulis)

pazinotas struktlras uzraudziba ... Identifikacijas numurs ... .

9. Parakstits $adas personas varda: ...
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Lithuanian ES atitikties deklaracija

1. AAP: ... Tipo numeris: ...

2. Gamintojas: ...

3. §i atitikties deklaracija isduodama tik gamintojo atsakomybe: ...

4. Deklaracijos objektas: ...

5. 4 punkte apibadintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Reglamentg (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy

Taikyti darnieji standartai: ...

Notifikuotoji jstaiga: ... Numeris ... atliko ES tipo tyrimg (B modulis) ir iSdaveé ES tipo tyrimo sertifikatg ... ... .
AAP taikoma atitikties vertinimo proceddra

- D modulis: Atitiktis tipui, pagrjsta gamybos proceso kokybés uztikrinimu (D modulis)

- C2 modulis: Atitiktis tipui, pagrjsta gamybos vidaus kontrole ir priZiGrimu gaminiy tikrinimu atsitiktiniais intervalais (C2 modulis)
notifikuotajai jstaigai vykdant priezidrg ... Numeris ... .

9. U7 ka ir kieno vardu pasirasyta: ...

® N o

Turkish AB Uygunluk Beyani
1. KKD Uriinii: ... Tip humarasi: ...

2. Uretici: ...

3. Bu uygunluk beyani, yalnizca ureticinin sorumluluguna tabidir: ...

4. Beyanin konusu: ...

5. Madde 4'te agiklanan beyanin konusu, su yonetmelik geregince belirlenmistir: 2016/425 Sayili AB KKD Yénetmeligi

6. Kullanilan uyumlastiriimig standart: ...

7. Onayli kurulus ... Kimlik numarasi ... AB tip incelemesi (Modil B) gergeklestirmis ve ... AB tip incelemesi belgesini ... tarihinde
yayinlamistir.

. KKD, asagidaki uygunluk degerlendirme prosediriine tabi tutulmustur ...

- Modiil D: Uretim siirecinin kalite giivencesine dayanan tip uygunluk modiilii (Modiil D)

- Modiil C2: Duzensiz araliklarla yapilacak denetimli triin kontrolleri ile i¢ Gretim kontrollerine dayanan tip uygunluk modulu (Modul C2)

onayl kurulus gézetiminde ... Kimlik numarasi ... .

Vekaleten imzalayan: ...
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